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INSTRUKCJA PIELEGNACJI
ZLEWOZMYWAKOW &
GRANITOWYCH deante

SZANOWNI PANSTWO!

Dzigkujemy za zakup naszego produktu. Przekazujemy kilka wskazéwek jak prawidiowo uzytkowaé nasz
zlewozmywak, aby mégt cieszy¢ sig Panstwa uznaniem przez diugi czas.

ZAKUPIONY PRZEZ PANSTWA ZLEWOZMYWAK OBJETY JEST 10 LETNIA GWARANCJA.

UZYTKOWANIE

1. Nie nalezy stawia¢ gorgcych garnkow patelni i |nnych przedmiotéw bezposrednio na powierzchni
zlewozmywaka (spdd patelni moze rozgrzewac sie do 500 st. C).

2. Gorace przedmioty nalezy stawia¢ na odpowiedniej podstawce do gorgcych naczyn wykonanej
z drewna lub tworzywa sztucznego.

3. Nie nalezy uzywac zlewozmywaka jako powierzchni do krojenia.

4. Do czyszczenia zZlewozmywaka nie nalezy uzywac $ciernych ani metalowych czy$cikéw: moze to
spowodowac $cieranie powierzchni zlewozmywaka i zwigkszenie podatnosci na czestsze zabrudzenia
i odbarwienia.

5. Wrzucanie cigzkich lub ostrych przedmiotéw do zZlewozmywaka moze spowodowac jego uszkodzenie.

UWAGA! Czyszczenie zlewozmywaka tabletkami do zmywarek, odkamieniaczami, $rodkami do udrazniania
rur, Srodkami do czyszczenia toalet lub innymi o przeznaczeniu nie zwigzanym z utrzymaniem czystosci
zlewozmywaka moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenie zlewozmywaka.

CZYSZCZENIE

1. Zlewozmywak po kazdym uzytkowaniu nalezy my¢ ciepta woda, ptynem do mycia naczyn oraz
migkka $ciereczka.

2. W skutek codziennego uzytkowania zlewozmywaka, na jego powierzchni, a szczegélnie na jego
dnie, moga pojawic sie osady wapnia, ktdre z czasem bedg coraz wigksze. Zaleca sie 2 razy w
tygodniu doktadne mycie szorstkg strong gabki, mocno wycierajgc zabrudzong powierzchnie
$rodkiem czyszczacym, sptukanie wodg i wytarcie do sucha. Jesli jest to konieczne, czynno$¢ nalezy
powtorzyé.

3. W przypadku pojawiajacych sie czgsto osadéw z kamienia wapiennego nalezy zwrdci¢ szczegélng
uwage na sktad wody w pomieszczeniach mieszkalnych. Poziom zakamienienia nie powinien
przekracza¢ dopuszczalnych norm (Rozp. Ministra Zdrowia z dn. 4.09.2010; DzURPNr 82, poz. 937).

4. UWAGA! W celu zabezpieczenia przed nadmiernym zabrudzeniem zlewozmywaka, zaleca sig raz
w tygodniu zZlewozmywak przesmarowac olejem jadalnym.

5. Do czyszczenia i pielegnacji zlewozmywakdéw granitowych DEANTE zaleca sig stosowanie pasty
czyszczacej DEANTE CLINIC oraz preparatu do impregnaciji Zlewozmywakéw granitowych DEANTE

BEZPLATNA INFOLINIA
800 242 515

www.deante.pl www.deante.eu




MAINTENANCE INSTRUCTION
FOR GRANITE SINKS
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DEAR CUSTOMERS,

We would like to thank you for purchasing our product. For the highest quality of our goods and services
we recommend to follow our advices concerning use of purchased granite sink.

PLEASE NOTICE THAT BOUGHT SINK IS COVERED BY 10-YEARS OF WARRANTY

HOW TO USE:

1. We do not recommend to place hot pots, pans and other items directly on the sink surface (please
remember that bottom of the pan can be heated up to 500C) — they can cause serious damages on
the product surface.

2. Heated items must be placed on special tray made from wood or plastic, dedicated for these types

of products.

Never, for any reason do not use sink surface as a place for cutting vegetables or other products.
For cleaning we do not recommend to use bleach or any cleaning agents containing bleach or
abrasives. It is not advisable to use wire brush or wire sponge — it can create scratches, stains or
other damages on the sink

5. Cast heavy items into sink can cause a serious damages of the product

B w

ATTENTION! Please be aware that cleaning of the product by chemical unblocking of pipes liquids, cleaning
tablets, desclares or other chemical agents can cause irreversible damages of the product.

HOW TO CLEAN:

1. We advise to clean the product each time, after use. For cleaning of the sink we recommend — warm
water, regular dishwashing liquid and soft cloth.

2. Please be aware that during daily cleaning of the product, on the sink surface (especially on the
bottom of the sink) may arise calcium deposits. In that case to remove calcium deposits we
recommend to make precise cleaning of the sink (2 times in the week) using special liquid.

After cleaning, we advise to rinse with plenty of water and wipe the product to dry. If it's necessary
we recommend to repeat above action.

3. In case calcium deposits are visible we recommend to check water composition in the apartment.
Limescale level should be according to Your country norms.

4. ATTENTION! In order to keep the product in proper condition and to protect sink against dirt,
we advise to lubricate the product by edible oil at least one time in a week.

5. For cleaning we advise to use the DEANTE CLINIC paste and special DEANTE liquid for granite sinks.

HOTLINE
800 242 515
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GEBRAUCHSANWEISUNG
FUR GRANITSPULEN
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SEHR GEEHRTE DAMEN UND HERREN,

Wir danken lhnen fiir den Einkauf unseres Produktes. Wir wollen lhnen ein paar Tipps geben, die Ihren
nagelneuen Spiilbecken eine lange Lebensdauer garantieren.

DER VON IHNEN GEKAUFTE PRODUKT VERFUGT 10-JAHRIGE GARANTIE

GEBRAUCHANWEISUNG

1. Stellen Sie keine heiRen Tépfe, Pfannen und andere Gegenstande direkt auf die Oberflache von einem
Spiiltisch (der Boden der Pfanne kann bis zu 500 °C heil werden).

2. HeiRe Gegensténde sollten auf dafiir geeignete Sténder oder Untersetzer gestellt werden.(aus Holz
oder Kunststoff).

3. Verwenden Sie die Kiichenspiile nicht als Schneideflache.

4. \Verwenden Sie keine Scheuermittel oder Metallreiniger zum Reinigen der Spiile. Dies kann zu einem
Abrieb der Oberflache des Spiilbeckens fiihren und die Anfélligkeit fiir haufigere Verschmutzungen
und Verfarbungen erhdhen.

5. Das Einwerfen von schweren oder scharfen Gegensténden in die Kiichenspiilekann Schéden
verursachen.

ACHTUNG! Die Reinigung des Spiilbeckens mit Tabletten fiir Geschirrspiilmaschinen, Entkalkern,
Rohrreinigern, Toilettenreinigern oder anderen Mitteln fiir nicht verwandte Zwecke kann zu erheblichen
Schéden fiihren.

REINIGUNG

1. Der Spiiltisch sollte nach jedem Gebrauch mit heiBem Wasser, Spiilmittel und einem weichen Tuch
gereinigt werden.

2. Aufgrund der taglichen Nutzung des Spiilbeckens kdnnen auf der Oberflache und vor allem auf dem
Beckenboden Kalkablagerung auftreten, die mit der Zeit gréRer werden. Es wird emphohlen, die
Spiile 2 mal pro Woche mit der rauen Seite des Schwammes griindlich zu reinigen, dabei starke
Verschmutzungen mit einem geeigneten Reinigungsmittel zu entfernen, mit Wasser zu spiilen und
trocken zu lassen. Wenn es notwendig ist, sollte diese Aktion wiederholt werden.

3. Im Fall von héufig auftretenden Kalkablagerungen sollte man besondere Aufmerksamkeit auf die
Zusammensetzung des Wasser in Wohnrdumen legen. Bitte achten Sie auf die Regelungen und
Normen, die den Gehalt von Kalk im Trinkwasser definieren.

4. ACHTUNG! Um vor iiberméRiger Verschmutzung des Spiilbeckens zu schiitzen, wird es empfohlen,
die Kiichenspiile ein mal der Woche mit Frittierdl zu reinigen.

5. Zur Reinigung und Pflege von DEANTE Granitbecken wird empfohlen, DEANTE CLINIC
Reinigungspaste und Imprégnierung fiir DEANTE Granitspiilen zu benutzen.

HOTLINE
800 242 515
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MHCTPYKUUA MO yXoAay 3A
FrPAHUTHBIMU MOUKAMU

YBAXAEMbIE 0AMbI M TOCMOOA!

Brnarogapum Bac 3a nokynky Hallero npogykTa. Hupke npegcraBrsieM COBEThI Kak MpaBuibHO
nosfb30BaTbCsl HAWMMK MoKamu, 4Tobbl NpuobpeTeHHbIM Bamu ToBap onpaeaan Bawwm oxuaanus,
COXpaHsisi BbICOKWNE 3CTETUYECKME CBOMCTBA JOSTNE roAbl.

MPAHUTHBLIE MOWKM DEANTE UMEIOT 10-IETHIOKO FAPAHTUIO

PEKOMEHAOYEMbIW YXO[

1. He cnenyet cTaBuTh ropsiumMe KacTponu, CKOBOPOAY UIN APYryk ropsivyto nocyay
Ha NOBEPXHOCTb MOWKHU

2. He craBbTe Ha MOWKY ropsiume npegMeTbl 6e3 AepeBsiHHOM U PE3MHOBOIN NOACTaBKMU.

3. He ncnonb3oBaTb MOViKY, Kak pa3fAenoyHyto JOCKY.

4. He npumeHaTb abpasvBHbIE CPEACTBA U METaNIMYECKne CKpebkm — 3TO MOXET NPUBECTH
K LlapanuHaM Ha NoOBEPXHOCTU 1 caenatb eé€ 6onee BOCMPUMMUMNBON K MOSIBNEHUIO NSATEH.
He BpocaTtb B MOViKy Tsbkenble U OCTpble NpeaMeTbl

BHVMAHWE! Ounctka MOk npy NoOMOLLM MOKOLLMX CPeACTB AN NOCYAOMOEYHON MaLlUWHbl, CpeacTB Ans
yAaneHusi 3acopoB APEHaXHbIX TPYD 1 APYrMx arpeCcCUBHbIX YNCTALLMX CPEACTB, HE NPefHa3Ha4YeHHbIX
ONst JaHHOro BMAa mMaTtepuana, MoryT ee CUSbHO NoBpeanTb.

OYUCTKA

1. TMocne kaxgoro NCnonb3oBaHWs CrieayeT NPUMEHSTb 0OblYHbIE CPEACTBA AN MbITbsl NOCYAbI,
TENNY BOAY U MSATKYHO TPSNKY.

2. B pesynbrate exegHeBHOrO UCMONb30BaHUS HA MOBEPXHOCTU MOWMKM, OCODEHHO BOKPYr CNvBa,
MOXeT 00pa3oBaTbCs M3BECTKOBLIM HaneT. CnegyeT ABa pa3a B HeAento TWaTenbHO MbITb
MOWKY HearpeCcCuBHbIMU YNCTSILLUMMU CPEACTBAMU C MOMOLLbIO ryOKM, 3aTeM ononackmBaTb
MOWKY 1 BbITUPATb HACyXO.

3. B cnyuvae, korga o4eHb YacTo o6HapyXMBaeTCs N3BECTKOBLIN HaneT crieayeT 06patutb ocoboe
BHMMaHVEe Ha Ka4eCTBO BOAbl. YPOBEHb OTMOXEHUI HE AOMMKEH NPEBbILLATb AOMYCTUMbIX HOPM

4. BHWMAHWE! Yto6bl copepxaTb MOVKY B XOPOLLEM COCTOSIHWW, CrieqyeT OAUH pa3 B Hefento
HaHeCTM NOACOMHEYHOEe NN OfIMBKOBOE Macro.

5. [Ans o4ncTKM 1 yxoAa 3a rpaHUTHbIMU Mokamun DEANTE pekoMeHayem NpuMeHsTb YncTsLlee
cpeactso DEANTE CLINIC, a Takke cpefcTBo Ans MMNperHaumm v 3awmnTbl PaHUTHBIX MOEK
DEANTE.

MHdonvHus
800 242 515
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GRANIT MOSOGATOTALCA
BEEPITES| UTMUTATOJA

o,
<

dea:lte

TISZTELT VASARLOK!

Szeretnénk kdszonetet mondani a termék megvasarlasaért. Termékeink és szolgaltatasaink
legmagasabb minéségére javasoljuk, hogy kdvesse a megvasarolt granit mosogaté hasznalataval
kapcsolatos tanacsokat.

A DEANTE GRANIT MOSOGATOK KIVALO MINOSEGET BIZONYITJA, HOGY 10 EV
GARANCIAT VALLALUNK EZEN TERMEKEINKRE.

HASZNALAT

1. Ne helyezzen forré edényeket, serpenySket és egyéb targyakat kozvetlenil a mosogatétalcara
(az edények alja akar 500 T hémérsékletig is felhevilhet)

2. Aforr6 edényeket és targyakat a megfeleld, fabdl vagy egyéb anyagbdl készilt alatétekre kell
helyezni

3. Ne hasznalja a granit mosogatétalca fellletét vagddeszkanak

4. Atisztitdshoz ne hasznaljon dorzshatasu tisztitészereket, valamint fém dorzsit: ezek
koptatjak a mosogatétalca feluletét, ami miatt a tovabbiakban kdnnyebben szennyezddhet és
elszinezédhet a mosogaté

5. Anehéz vagy éles targyak beejtése megsértheti a granit mosogato fellletét

FIGYELMEZTETES! A gréanit mosogatétalca tisztitdsahoz ne hasznaljon mosogatégéphez vald
tablettat, vizk&oldét, lefolydtisztitét, WC tisztitét vagy egyéb, nem a granit mosogatok tisztitdsahoz
vald vegyszert, ugyanis azok visszafordithatatlanul karosithatjak a granit mosogaté feliiletét

TISZTITAS

1. A mosogatét minden hasznalat utan meg kell tisztitani mosogatészeres langyos vizzel és egy
puha térlérongy segitségével

2. A mindennapi hasznalat soran a mosogatoétalcan vizkélerakodasok képz&dhetnek, amelyek
id6ével egyre vastagabbak lesznek. Javasolt hetente két alkalommal tisztitészer alkalmazasaval
a mosogatészivacs dorzsis oldalaval erételjesebb mozdulatokkal megtisztitani a mosogatét,
tiszta vizzel ledbliteni és utana szarazra torélni. Sziikség esetén a miiveletet meg kell
ismételni.

3. Tulzott vizk6lerakddas esetén érdemes megvizsgalni a csapviz 0sszetételét. A viz keménysége
nem haladhatja meg a megadott kiiszobértékeket.

4. FIGYELMEZTETES! A tllzott beszennyezddés elkeriilése érdekében hetente egyszer érdemes
étolajjal vékonyan atkenni a mosogatétalca feluletét.

5. A DEANTE granit mosogatétalcak tisztitasahoz és apolasahoz ajanlott a DEANTE CLINIC
tisztitdpaszta és a DEANTE granit mosogaté impregnaldszer hasznalata.

HOTLINE
800 242 515
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